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Verantwoording van
de vertaling

Voor de vertaling van de Essais werd gebruik gemaakt van de in
1962 verschenen nieuwe editie van de in 1930 onder redactie van
Pierre Villey te Parijs uitgegeven ‘Edition conforme au texte de
I'exemplaire de Bordeaux’, alsmede van de in 1962 in de Biblio-
theéque de la Pléiade verschenen editie van de Oeuvres compleétes.
Met ‘T'exemplaire de Bordeaux’ wordt aangeduid Montaignes
handexemplaar van de vijfde editie (1588), waarin de auteur aante-
keningen en toevoegingen schreef voor de zesde druk.

De aanduidingen (a), (b) en (c) in de tekst behoeven enige toelich-
ting. De moderne lezer zal nogal eens node de samenhang missen
die hij van een essay verwacht. Ditkomt mede doordat Montaigne
in de twintig jaar dat hij aan de Essays schreef voortdurend reeds
bestaande teksten heeft omgewerkt. Deze omwerkingen bestaan
vooral uit kortere en langere invoegingen, waarbij Montaigne
zich weinig bekommerde om het verband met de bestaande tekst.

Montaigne is rond 1571 begonnen met het schrijven van essays,
enalsin 1580 de eerste editie verschijnt, bevat deze de boeken I en
II. In 1582 verschijnt de tweede editie, die identiek is aan de eerste
op enkele onbelangrijke toevoegingen na, die voornamelijk gein-
spireerd zijn door Montaignes reis door Italié. In 1587 verschijnt
de derde editie, die identiek is met de tweede. De tekstversie van
deze editie wordt aangeduid met (a).

In 1588 komt dan een nieuwe editie, waarin de eerste twee boe-
ken uitgebreid zijn met meer dan 600 toevoegingen, en een derde
boek is toegevoegd. De tekst van deze editie wordt aangeduid met
(b).

Van deze druk is Montaignes handexemplaar bewaard geble-
ven. In dit boek heeft hij wederom allerlei wijzigingen en toevoe-
gingen geschreven, in de kantlijn, op andere onbedrukte plekken
en op ingevoegde blaadjes, dit ten behoeve van een volgende
druk, die hij door zijn overlijden in 1592 niet meer tot stand heeft
kunnen brengen. De tekst van dit handexemplaar wordt met (c)
aangeduid. In 1595 verschijnt deze herziene editie, bezorgd door
twee vrienden, Pierre de Brach en Mlle de Gournay, wie door
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Montaignes weduwe een kopie van het handexemplaar (c) en an-
dere papieren uit de nalatenschap ter beschikking was gesteld. De
uitgevers van deze editie zijn, wat in die tijd niet ongebruikelijk en
ontoelaatbaar was, nogal vrij met de tekst omgesprongen, zodat
voor de hand zou liggen Montaignes handexemplaar (c) als defini-
tieve tekst te beschouwen. Dit exemplaar is later ingebonden, en
bij die gelegenheid is hier en daar tekst die in de marge stond afge-
sneden, en bovendien zijn alle losse blaadjes verdwenen. De editie
van 1595 moetderhalve geraadpleegd worden om de verliezen aan
te vullen.

Letter (a) wil dus zeggen: het volgende vinden we al in de eerste
drie drukken; (b): het volgende is nieuw in de druk van 1588; (c)
het volgende is een toevoeging in Montaignes handexemplaar.

Bjj de vertaling kon, voor de Boeken I en II, gebruik gemaakt
worden van een eerdere vertaling in manuscript van de hand van
mr. K.F.A. ten Bruggencate in de bewerking van de romanist drs.
H. Griep-Intven, de vertaling van Boek IIl is voor een deel geba-
seerd op werkvertalingen van de in 1989 overleden romanist drs.
Frans Montens. De slotversie van de vertaling werd op onnauw-
keurigheden nagelopen door de neerlandicus drs. R.J. Veenho-
ven.

De uitgever
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1533 —Op 28 februari wordt Michel de Montaigne, derde kind
van Pierre Eyquem en Anthony de Louppes, geboren op het kas-
teel van Montaigne. Michel wordt aan een Duitse gouveneur toe-
vertrouwd, die hem in het Latijn opvoedt.

1536 — Michels vader wordt aangesteld tot onderburgemeester
van Bordeaux.

1539-40 — Montaigne wordt op het college van Guyenne on-
dergebracht, waar hij zeven jaar zal verblijven; hij doet daar zijn
kennis en liefde voor de Latijnse dichtkunst op.

1544 — Geboorte van Frangoise de la Chassaigne, Montaignes
latere echtgenote.

1548 — Oproer te Bordeaux over de zoutbelasting en de daarop
volgende wrede onderdrukking door de maarschalk de Montmo-
rency.

1549 — Onder andere als gevolg van deze gebeurtenissen wordt
Michel door zijn vader naar Toulouse gestuurd voor zijn juridi-
sche scholing.

1554 — Montaigne, 21 jaar oud, wordt tot raadsheer benoemd
aan het Cour des Aides te Périgueux. Drie jaar later wordt deze in-
stelling opgeheven, de raadslieden worden ondergebracht bij het
parlement van Bordeaux.

1554-56 — Pierre Eyquem burgemeester van Bordeaux. Mon-
taigne moet in deze periode voor het eerst, in het gezelschap van
zijn vader, Parijs bezocht hebben.

1557 — Montaigne treedt toe tot het parlement van Bordeaux.
Hij leert er de drie jaar oudere Etienne de La Boétie kennen, met
wie hij gedurende zes jaar een hechte vriendschap zal onderhou-
den.

1559 —Begin van een periode van woelingen, samenzweringen
en vervolgingen tegen de hugenoten in Bordeaux, waaraan het
Edict van Verdraagzaamheid begin 1562 een einde maakt. Mon-
taigne reist naar het hof, te Parijs en Bar-le-Duc, waar hij in het
gezelschap verkeert van Frans II.

1561 — In opdracht van het parlement van Bordeaux bezoekt
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Montaigne het hof ten tweeden male. Hij blijft er anderhalfjaar en
beproeft er zijn politieke ambities.

1562 — Het Edict van 17 januari, dat de protestanten het recht
van vergadering geeft. Montaigne is getuige van de verovering van
Rouen op de hugenoten door het leger van de koning. Hij komt
daar in aanraking met inboorlingen uit Brazili&. Op 25 juli onder-
tekent het parlement van Bordeaux de acte van geloof.

1563 — Montaigne keert in Bordeaux terug. Op 18 augustus
sterft Etienne de La Boétie.

1565 — Tijdens zijn bezoek in januari aan Guyenne houdt Karel
IX hof te Bordeaux. In september huwt Montaigne Francoise de
la Chassaigne; zij zou moeder worden van zes dochters.

1568 —Dood van Pierre Eyquem. Michel wordt heer van Mon-
taigne.

1569 — Montaigne publiceert in Parijs de vertaling van Rai-
mond Sebonds Théologie naturelle.

1570 — Montaigne reist naar Parijs om er de Latijnse verzen en
de vertalingen van La Boétie uit te geven.

1571 — Montaigne trekt zich op zijn kasteel terug, naar eigen
zeggen het openbare en politieke leven moe, om er nogin het vol-
le bezit van zijn krachten, in alle rust en veiligheid, de dagen die
hem nog resten door te brengen. ‘Beroofd van de dierbaarste,
schranderste, beminnelijkste en volmaaktste vriend, heeft Michel
de Montaigne, om de gedachtenis aan deze wederzijdse liefde
door een uniek getuigenis van zijn dankbaarheid te wijden, dit niet
beter kunnen uitdrukken dan door dit geleerde werk, dat hem zo-
veel genoegen schenkt, aan die herinnering op te dragen’ laat hij
boven de boekenkast in zijn studeerkamer schrijven. Montaigne
wordt officieel benoemd tot ambassadeur van Frankrijk en ridder
in de orde van Saint-Michel. Karel IX benoemt hem tot kamer-
heer. Op 28 oktober wordt Léonor geboren, de enige dochter van
Montaigne die in leven zou blijven.

1572 — Sint-Barthelomeus-nacht. Opstand van La Rochelle.
Montaigne schrijft zijn eerste essays. De meeste essays in Boek I
dateren van dit en het volgende jaar. Montaigne lijkt in deze jaren
vooral nog in beslag genomen door politicke en militaire kwesties.
Tot zijn favoriete lectuur behoren Seneca en Plutarchus. In 1572
begint de tweejarige burgeroorlog tussen de legers van de koning
en de protestanten. Montaigne voegt zich, met de edelen van
Guyenne, bij het koninklijke leger van de Poitou. Als diens afge-
zant geeft Montaigne het parlement van Bordeaux opdracht voor-
bereidingen te treffen voor de verdediging van de stad.
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1574 — Montaigne reist in deze tijd opnieuw naar Parijs.

1576 — Montaigne schrijft een deel van de Apologie voor Rai-
mond Sebond (boek II, hst 12).

1577 — Hendrik van Navarre benoemt Montaigne tot kamer-
heer. In deze jaren krijgt hij de eerste niersteenaanvallen. In dit en
het volgende jaar schrijft hij een groot deel van boek II van de Es-
says.

1578 — Montaigne wordt eigenaar van het meer dan veertig
hectaren grote woud van Bretanor, waarschijnlijk het terrein dat
hij Hendrik van Navarre als jachtgebied aanbiedt.

1579 — In deze tijd moeten de essays [. 26 en 31, IL.10, 17 en 37
zijn ontstaan, de essays waarin' Montaigne zich meer dan vroeger
over zichzelf uitlaat.

1580—Op 1 maart verschijnt te Bordeaux de eerste editie van de
Essays, in twee delen. Om gezondheidsredenen gaat Montaigne
op reis naar badplaatsen in Frankrijk, Zwitserland en Italié. Hij
doet Parijs aan om koning Hendrik III zijn Essays aan te bieden. In
augustus neemt hij deel aan de belegering van La Feére. In septem-
ber vertrekt hij voor een reis langs Beaumont, Meaux, Bar-le-
Duc, Domremy — waar hij de afstammelingen van Jeanne d’Arcs
familie opzoekt — naar Plombiéres, en vandaar via Thann en de —
toen Zwitserse stad — Mulhouse naar Basel. In oktober reist hij via
Baden, Augsburg, Miinchen, Innsbruck, Tirol naar Verona en Pa-
dua. Op s november komt hij in Venetié aan. In Ferrara legt hjj
bezoeken af bij de hertog en Tasso. Van Florence raakt hij niet erg
onder de indruk. Op 30 november komt zijn gezelschap in Rome
aan; op 29 december gaat hij op audiéntie bij paus Gregorius XIII.

1581 — Op 7 september wordt Montaigne gemeld dat hij voor
twee jaar tot burgemeester van Bordeaux is gekozen en hij keert
terug naar Frankrijk. Tweede, herziene druk van Sebonds Théo-
logie naturelle.

1582-84 — Tijdens zijn eerste burgemeesterschap verblijft Mon-
taigne regelmatig op zijn kasteel, waar hij aan zijn essays werkt. De
tweede, licht gewijzigde en aangevulde, editie van de Essays (I en
IT) verschijnt in 1582 te Bordeaux.

1584 — Dood van de hertog van Anjou, laatste broer van Hen-
drik III, waardoor Hendrik van Navarre de troon zal erven. Op 1
augustus treedt Montaigne aan voor een tweede ambtsperiode als
burgemeester van Bordeaux. Deze jaren woedt opnieuw de bur-
geroorlog, en wordt de Périgord door de pest bezocht. Eerste be-
zoek van Hendrik van Navarre aan Montaigne.

1585 — Montaigne zoekt te bemiddelen tussen de koning van
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Navarre, in naam gouverneur van Guyenne, en de maarschalk van
Matignon, feitelijk gouverneur van Guyenne en trouw aan Hen-
drik III. In een uitgebreide correspondentie houdt hij de maar-
schalk op de hoogte van de gebeurtenissen. In april houdt de maar-
schalk Bordeaux uit de handen van de Liga-aanhangers. Matignon
en Hendrik van Navarre ontmoeten elkaar. Matignon wordt tot
Montaignes opvolger in het burgemeestersambt aangewezen.

In juni breekt de pest in Bordeaux uit. De bevolking slaat op de
vlucht. Montaigne trekt zich met zijn familie terug in de heuvels
van Cenon.

1586-87 — Het derde deel van de Essays krijgt gestalte. De ko-
ning van Navarre doet, enkele dagen na de slag bij Coutras, Mon-
taigne aan.

1588 — Onderweg naar Parijs om er de vierde editie van zijn Es-
says te publiceren, wordt Montaigne nabij Orléans door gemas-
kerde Liga-aanhangers van zijn koffers beroofd. Men geeft hem
zijn kleren, geld en papieren (waaronder ongetwijfeld het manus-
cript van de Essays) terug. In Parijs ontmoet hij Mademoiselle de
Gournay, met wie hij hechte relaties zou onderhouden. Dag van
de barricaden (12 mei); Hendrik I1I verlaat Parijs met zijn getrou-
wen, onder wie Montaigne, en reist naar Chartres en Rouen. In
juni wordt de vierde editie van de Essays (de vijfde genoemd) ge-
publiceerd, met zo’n zeshonderd wijzigingen in de boeken I en II.
Terug in Parijs wordt Montaigne op 10 juli door de kapiteins van
het volk van Parijs gevangen genomen, naar de Bastille gebracht
en daar in gijzeling gehouden. Catharina de Médicis, de koningin-
moeder, bevrijdthem diezelfde avond. Montaigne verblijft daarna
enkele weken in Gournay-sur-Aronde, Picardig, bij familie van
Mademoiselle de Gournay. In oktober is hij in Blois aanwezig byj
de Staten-Generaal. Hijj verlaat de stad v66r de moordaanslag op
de hertog de Guise.

1588-92 — Montaigne verdiept zich in zijn levensavond in de
historici Herodotus, Diodorus, Livius, Tacitus, en in Augustinus,
Aristoteles, de filosofische verhandelingen van Cicero en Dioge-
nes Laértius. In 1589 sterft Hendrik III. Montaigne bereidt een
nieuwe editie van de Essays voor, waarin een duizendtal wijzigin-
gen. In de twintig jaar dat hij met de Essays bezig was, krijgt het
werk een steeds persoonlijker inslag. Op 13 september 1592 sterft
Montaigne.

1595 — Het door Montaigne geannoteerde exemplaar van de
Essays wordt door zijn weduwe samen met Pierre de Brach over-
geschreven; de nieuwe door Mademoiselle de Gournay bij Lange-
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lier uitgegeven editie is op deze kopie gebaseerd.

1613 — De oudste, Engelse vertaling van de Essays door John
Florio.

1633 — Italiaanse vertaling van de Essays door Marco Ginammi.

1669 — Uitgave van de Essays in drie delen, in Parijs bij Rondet,
Journet et Chevillon, en in Lyon bij Olyez.

1674 — De enige — min of meer — volledige Nederlandse verta-
ling die ooit verscheen, door J.H. Glazemaker.

1774 — Uitgave van Montaigne door Coste, in drie delen. Deze
editie zal tot 1801 zestien maal herdrukt worden.

1802 — Uitgave van de Essais door Naigeon bij Didot, in vier
delen, naar de editie van 1595.

1906 — De stad Bordeaux publiceert de tekstkritische ‘Edition
Municipale’, die de basis vormt van alle edities nadien.
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Aan de lezer

(a) Dit, lezer, is een eerlijk boek. Het waarschuwt U al direct dat ik
het uitsluitend voor privé-doeleinden en huiselijk gebruik be-
stemd heb. Ik heb geen moment gedacht aan het nut voor U of aan
mijn eigen glorie. Zo’n opzet zou mijn krachten te boven gaan. Ik
heb het in het bijzonder ten gerieve van mijn verwanten en vrien-
den geschreven: opdat ze, wanneer ze mij verloren hebben (wat
spoedig het geval zal zijn), er enkele trekken van mijn karakter en
opvattingen in kunnen terugvinden en door middel daarvan op
een vollediger en sprekender manier de herinnering die ze aan me
hebben, levend kunnen houden. Als het mij er om te doen ge-
weest was de gunst van de wereld te winnen, had ik mij mooier
uitgedost en mij in een bestudeerde houding aan haar voorge-
steld'. Ik wil dat men mij in mijn gewone doen ziet, eenvoudig en
natuurlijk, zonder gezochtheid en gekunsteldheid, want ik be-
schrijf mezelf. Men vindt hierin, voor zover mijn eerbied voor het
publiek dat toelaat, mijn gebreken en mijn natuurlijke manier van
zijn naar het leven getekend. Had ik in een van de landen geleefd
waar, zoals dat heet, de zoete vrijheid van de oorspronkelijke na-
tuurwetten nog heerst, dan had ik mij heel graag, datkan ik U ver-
zekeren, van top tot teen en volkomen naakr afgebeeld. Derhalve,
lezer, ben ik zelf de enige stof van mijn boek. Er is dan ook geen
reden waarom U aan zulk een ijdele en onbeduidende materie uw
tijd zou verdoen. Gegroet dus; Montaigne, deze eerste maart
1580°.

1. In de edities tot en met 1§88 staat er: ‘had ik me met geleende fraaihe-
den uitgedost en me in mijn beste pose opgesteld’.
2. In de druk van 1588 staat ‘12 juni 1588’.
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